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Informacje o niniejszym dokumencie Analizator OWO CA78

1 Informacje o niniejszym dokumencie
1.1 Ostrzezenia
Struktura informacji Funkcja

A\ NIEBEZPIECZENSTWO Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.

Przyczyny (/konsekwencje) Zar,lief:hame unikan'%a niebezpi-ecz,nych sytuacji moze doprowadzié¢
Konsekwencje nieprzestrzegania dogmierci lub powaznych obrazen.

(jesli dotyczy)

» Dziatania naprawcze

A\ OSTRZEZENIE Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg.
Zaniechanie unikania niebezpiecznych sytuacji moze doprowadzié

Przyczyny (/konsekwencje)
dodmierci lub powaznych obrazen.

Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)
» Dziatania naprawcze

A\ PRZESTROGA Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja.
Niemoznos¢ unikniecia tej sytuacji moze spowodowac érednie lub powazne

Przyczyny (/konsekwencje)
uszkodzenia ciata.

Konsekwencje nieprzestrzegania
(jesli dotyczy)
» Dziatania naprawcze

NOTYFIKACJA Ten symbol informuje o sytuacjach, ktére moga spowodowac uszkodzenie
Przyczyna/sytuacja mienia.
Konsekwencje nieprzestrzegania

(jesli dotyczy)

» Drziatanie/uwaga

1.2 Symbole

a8 Dodatkowe informacje, wskazéwki

¥4} Dozwolone

¥4 Zalecane

= Niedozwolone lub niezalecane

Odsytacz do dokumentacji przyrzadu

Odsytacz do strony

Ze Odsytacz do rysunku

L Wynik kroku procedury

1.3 Piktogramy na urzadzeniu

AR Odsytacz do dokumentacji przyrzadu

1.4 Dokumentacja uzupelniajgca

W Internecie, na stronie produktowej dostepne sg nastepujgce dokumenty, bedace
uzupetnieniem niniejszej instrukeji obstugi:

Karta katalogowa analizatora OWO CA78, TI01622C
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Analizator OWO CA78 Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenistwa

2 Podstawowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

= Montaz mechaniczny, podlaczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja urzadzenia
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

= Personel techniczny musi posiadaé¢ zezwolenie operatora zaktadu na wykonywanie
okreslonych czynnodci.

= Podlaczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wylacznie przez elektryka.

= Personel ten jest zobowiazany do uwaznego zapoznania sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz do przestrzegania zawartych w niej zalecen.

= Awarie punktu pomiarowego mogg by¢ naprawiane wytgcznie przez upowazniony i
przeszkolony personel.

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytgcznie w
zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Analizator jest przeznaczony do oznaczania ogélnego wegla organicznego w aplikacjach
wody ultraczystej, spetniajgcej nastepujgce warunki:

® Przewodnos$¢ < 10 pS/cm

= Zakres pH: neutralny

Uzytkowanie urzgdzenia w sposéb niezgodny z przeznaczeniem stwarza zagrozenie dla
bezpieczenstwa ludzi i uktadu pomiarowego, nie jest zatem dozwolone.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujgcych regulacji dotyczacymi
bezpieczenstwa:

= Wskazowek montazowych

= Obowigzujgcych norm i przepisow

Kompatybilno$c¢ elektromagnetyczna

= Przyrzad zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie
z aktualnymi normami miedzynarodowymi obowigzujgcymi dla zastosowan
przemystowych.

= Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna dotyczy wytgcznie urzadzenia, ktére zostato
podigczone zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukeji obstugi.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego:
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg poprawnie wykonane.
2. Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne i kroéce do podlgczenia wezy gietkich nie sg
uszkodzone.
Procedura dotyczaca produktéw uszkodzonych:

1. Nie uruchamia¢ produktéw uszkodzonych i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
uruchomieniem.

Endress+Hauser 5



Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Analizator OWO CA78

2. Oznaczy¢ produkty uszkodzone jako wadliwe.

Podczas pracy:

» Jedli uszkodzenia nie mozna usung¢,
nalezy wylgczy¢ produkty z eksploatacji i zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

2.5.1 Najnowoczes$niejsza technologia

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujacym bezpieczng i niezawodna
eksploatacje. Spelnia ono obowiagzujgce przepisy i Normy Europejskie.

2.5.2  Bezpieczenstwo systemow IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zamontowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi . Urzgdzenie posiada funkcje zabezpieczajgce
przed przypadkowa zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa systemow IT, zgodne z
obowigzujgcymi u niego standardami bezpieczenstwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone
urzadzenia i przesytu danych.
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Analizator OWO CA78 Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

3 Odbior dostawy i identyfikacja produktu

3.1 Odbioér dostawy

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
-~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach opakowania.
Zatrzymac uszkodzone opakowanie, dopdoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie
zostang rozstrzygniete.
2. Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ nie ulegta uszkodzeniu.
-~ Powiadomi¢ dostawce o wszelkich uszkodzeniach zawartosci.
Zatrzymac uszkodzony wyrob, dopoki wszelkie zwigzane z tym sprawy nie
zostang rozstrzygniete.
3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i niczego nie brakuje.
t Poréwnaé dokumenty wysytkowe z zamdwieniem.
4. Pakowac wyréb w taki sposob, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed uderzeniami
i wilgocig na czas przechowywania i transportu.
L~ Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.
Sprawdzi¢, czy warunki otoczenia nie przekraczajg dopuszczalnego zakresu.

W razie watpliwosci prosimy o kontakt z dostawcg lub lokalnym biurem sprzedazy Endress
+Hauser.

3.2 Identyfikacja produktu

3.2.1 Tabliczka znamionowa

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujace informacje o przyrzadzie:
= Dane producenta

= Kod zamoéwieniowy (wersji urzadzenia)

= Numer seryjny

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Zasilanie

= Stopient ochrony

= (Dopuszczalne) warunki srodowiskowe

» Nalezy poréwnac dane na tabliczce znamionowej z zamdwieniem.

3.2.2  Identyfikacja produktu

Strona produktowa

www.endress.com/ca78

Interpretacja kodu zaméwieniowego

Kod zamowieniowy oraz numer seryjny przyrzadu jest zlokalizowany w nastepujgcych
miejscach:

= na tabliczce znamionowej,

= w dokumentach przewozowych

Dostep do szczegétowych informacji o produkcie

1. Strona www.endress.com.

2. Wyszukiwarka (symbol szkta powiekszajacego): Wprowadzi¢ poprawny numer
seryjny.

Endress+Hauser 7


https://www.endress.com/ca78
https://www.endress.com

Odbiér dostawy i identyfikacja produktu Analizator OWO CA78

3. Nacisng¢ symbol szkta powiekszajgcego.
= W oknie wyskakujgcym zostanie wyswietlony kod zaméwieniowy.
4. Klikna¢ karte przeglagdu produktu.

L~ Otworzy sie nowe okno. Znajdujg sie na niej informacje dotyczace danego
przyrzadu, w tym dokumentacja produktu.

3.2.3  Adres producenta

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Niemcy

3.3 Zakres dostawy

W zakres dostawy wchodza:
= 1 analizator w wersji zgodnej z zaméwieniem
® ] zestaw montazowy
= 1 certyfikat kalibracji
= 1 instrukcja obstugi
» W przypadku jakichkolwiek pytan:
prosimy o kontakt z lokalnym oddziatem Endress+Hauser.

8 Endress+Hauser



Analizator OWO CA78 Opis produktu

4 Opis produktu

4.1 Konstrukcja urzadzenia
Lt
2 r‘szt 12
: !
4 ®
5 ®
C— 6
7 @
8 C
9 9
10 9
11 3 C——13

A0046933

®

1 Konstrukcja produktu

Wylqcznik gtowny

Port USB

Wyswietlacz

Wyjscie analogowe 1

Wyjscie analogowe 2

Zamek obudowy

Wlot medium, prébka, przytqcze UNF Y% - 28 (opcja)
Wilot medium 1, przytqcze UNF Y4 - 28

Wilot medium 2, przytqcze UNF Y - 28 (opcja)
10 Wlot medium 3, przytqcze UNF ¥ - 28 (opcja)
11 Wylot medium, odptyw, przytqcze UNF % - 28
12 Obudowa wentylatora z matq filtracyjng

13 Dtawik kablowy przewodu zasilania

OV 0O NN =

Endress+Hauser 9



Opis produktu

Analizator OWO CA78

4.2

Schemat blokowy analizatora

1)

10

wymagane hasto serwisowe

2 Schemat blokowy analizatora

Odptyw
Prébka
Przyltgcze wlotowe 1

Przytqcze wlotowe 3
Pompa
V1 - Zawor 1, zawdr 2 (opcja) i zawdr 3 (opcja)

1
2
3
4 Przylgcze wlotowe 2
5
6

LF1 -Czujniki przewodnosci i temperatury

UV Lampa UV (12 VDC)

4.3

4.3.1

A0046935

Schemat stykéw w gniezdzie

Schemat stykéw w gniezdzie (system z jednym gniazdem
podiaczeniowym)

Gniazdo

Opis

AD046897

1:4 (0)...20 mA (GND)
14 (0)...20 mA (+)

Wartos¢ OWO (od 0 do ustawionej wartosci granicznej)

(0)...20 mA (GND)
(0)...20 mA (+)

A przewodnosci (od O do ustawionej wartosci granicznej)

rzekaznik
rzekaznik

Zbiorczy komunikat btedu lub przekroczenie wartosci granicznej w
goére w zaleznosci od wybranej opcji

Styk 1/2: Sygnat analogowy 4...20 mA wartosci mierzonej OWO w zakresie od 0 do
warto$ci granicznej (ustawianej w menu Settings, zaktadka Options 1).

Styk 3/4: Sygnat analogowy 4...20 mA dla A przewodnosci w zakresie od O do wartosci
granicznej w pS/cm (ustawianej w menu Settings, zaktadka Service 1 1),

Styk 5/6: Styk typu NO", gdy ustawiona warto$¢ graniczna OWO lub przewodnosci zostanie
przekroczona (po wybraniu opcji "wyjscie analogowe") lub styk typu NC, gdy wystapi awaria
zasilania, zadziatanie czujnika wycieku, lampy lub czujnika ci$nienia, oraz gdy jeden z
dwdch czujnikow przewodno$ci wykryje wartos$¢ poza ustawionym zakresem (po wybraniu
opcji "Zbiorczy komunikat btedu").

Endress+Hauser



Analizator OWO CA78 Opis produktu

Wartos$¢ mierzona jest aktualizowana co minute. Podczas kalibracji ostatnia warto$é
mierzona wyswietlana jest az do rozpoczecia nowego pomiaru.

4.3.2  Schemat stykéw w gniazdach (system z dwoma gniazdami
podiaczeniowymi)

Wryjscie 1

Gniazdo Nr styku Opis

1:4 (0)...20 mA (GND) | Wartos¢ OWO 1 (od O do ustawionej warto$ci granicznej)
2:4(0)..20 mA (+)

3:4 (0)...20 mA (GND) | A przewodnosci (od O do ustawionej warto$ci granicznej)
4:4 (0)..20 mA (+)

5: Przekaznik Zbiorczy komunikat btedu lub przekroczenie wartosci granicznej w
6: Przekaznik goére w zaleznosci od wybranej opcji

0046897

Styk 1/2: Sygnat analogowy 4...20 mA warto$ci mierzonej OWO na wlocie prébki
(SAMPLE) w zakresie od 0 do warto$ci granicznej (ustawianej w menu Settings, zaktadka
Options 1).

Styk 3/4: Sygnat analogowy 4...20 mA dla A przewodnosci w zakresie od O do wartosci
granicznej w pS/cm (ustawianej w menu Settings, zaktadka Service 1 2)).

Styk 5/6: Styk typu NO", gdy ustawiona warto$¢ graniczna OWO lub przewodnosci zostanie
przekroczona (po wybraniu opcji "wyjscie analogowe") lub styk typu NC, gdy wystapi awaria
zasilania, zadziatanie czujnika wycieku, lampy lub czujnika ci$nienia, oraz gdy jeden z
dwdch czujnikéw przewodnos$ci wykryje warto$¢ poza ustawionym zakresem (po wybraniu
opcji "Zbiorczy komunikat btedu').

Wyjscie 2

Gniazdo Nr styku Opis

1:4 (0)...20 mA (GND) Warto$¢ OWO 2 (od 0 do ustawionej wartosci granicznej)
(0)...20 mA (+)

4

4 (0)...20 mA (GND) Warto$¢ OWO 3 (od 0 do ustawionej wartosci granicznej)
24 (0)...20 mA (+)

K

K

ontroler (GND) Wejscie kontrolera 24 V DC uruchamiajgce pomiar
ontroler (+)

AD046897

Styk 1/2: Sygnat analogowy 4...20 mA wartosci mierzonej OWO na wlocie 2 w zakresie od
0 do wartosci granicznej (ustawianej w menu Settings, zaktadka Options 1).

Styk 3/4: Sygnat analogowy 4...20 mA wartosci mierzonej OWO na wlocie 3 w zakresie od
0 do wartosci granicznej (ustawianej w menu Settings, zaktadka Options 1).

Styk 5/6: Wejscie / aktywacja za pomocg zewnetrznego kontrolera, pomiar jest
uruchamiany po wigczeniu napiecia i przerywany, gdy napiecie wynosi O V.

Warto$¢ mierzona jest aktualizowana co minute. Podczas kalibracji ostatnia wartos¢
mierzona wyswietlana jest az do rozpoczecia nowego pomiaru.

2) wymagane hasto serwisowe

Endress+Hauser 11



Montaz Analizator OWO CA78

5 Montaz

5.1 Zalecenia montazowe

5.1.1 Wymiary

290 (11.41) 200 (7.87)

500 (19.68)

N

(ONONONONO)

AD046932

3 Wymiary w mm (in)

5.1.2 Warianty montazu
Analizator przeznaczony jest do jako samodzielne urzgdzenie stacjonarne lub do montazu
na $cianie.

Na rysunku ponizej przedstawiono umiejscowienie nitonakretek z tylu obudowy.
Mozna ich uzy¢ do zamocowania ramy montazowej. Rama montazowa do montazu

nasciennego nie wchodzi w zakres dostawy.

12 Endress+Hauser



Analizator OWO CA78

Montaz

Endress+Hauser
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A0047197
4 Tylna Scianka obudowy
1 Nitonakretka

5.2 Montaz analizatora

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Ryzyko porazenia pragdem!

» Nie podigcza¢ analizatora do sieci elektrycznej przed zakonczeniem prac montazowych i

podigczeniem mediow.
» Przestrzegac instrukcji podanych w rozdziale "Podlgczenie elektryczne".

5.2.1 Kolejnos¢ montazu

Montaz jako samodzielne urzadzenie stacjonarne
1. Ustawi¢ analizator na réwnej powierzchni, wolnej od drgan.

2. Otworzy¢ przednie drzwiczki obudowy i sprawdzi¢, czy uktady wewnetrzne nie sg
uszkodzone.

3. Sprawdzi¢ wewnetrzne podiaczenia medium. Weze nie moga by¢ zgiete ani
uszkodzone.

13



Montaz Analizator OWO CA78

4. Sprawdzi¢ czy wszystkie przytgcza medium sg wiasciwie zamocowane (dokrecic
recznie).

5. Po kontroli wzrokowej, zamontowac przewody doprowadzajgce probki oraz przewod
odptywowy analizatora OWO. Przewody powinny by¢ jak najkrotsze, a podczas
skracania nalezy przycinac je pod katem prostym za pomocg przecinaka do wezy.

Montaz nascienny

1. Otworzy¢ przednie drzwiczki obudowy i sprawdzi¢, czy uktady wewnetrzne nie sg
uszkodzone.

2. Sprawdzi¢ wewnetrzne podlgczenia medium. Weze nie mogg by¢ zgiete ani
uszkodzone.

3. Sprawdzi¢ czy wszystkie przytagcza medium sa wtasciwie zamocowane (dokreci¢
recznie).

4. Po kontroli wzrokowej, zamontowac¢ przewody doprowadzajgce probki oraz przewod
odptywowy analizatora OWO. Przewody powinny by¢ jak najkrotsze, a podczas
skracania nalezy przycinac je pod katem prostym za pomocg przecinaka do wezy.

Zamontowac obudowe na ramie montazowej.

6. Zamontowac rame montazowa na $cianie (zapewnia klient).

Podlaczenie elektryczne
1. Poditgczy¢ wyjscia sygnatowe > B 10.

2. Podigczyc wtyczke zasilajacg do gniazdka (240 V, 50/60 Hz lub opcjonalnie 100V,
50/60 Hz).

5.2.2  Podlaczenie mediow

1 ®

2 ®

3 @

4 @

5 @

6 ©

7 3 © — 8

A0047048

5 Analizator, panel prawy
1  Wyjscie analogowe 1 4 Przylqcze wlotowe 1 7 Odptyw
2 Wyjscie analogowe 2 5 Przytqcze wlotowe 2 (opcja) 8 Podtqgczenie zasilania
3 Prébka 6  Przytqcze wlotowe 3 (opcja)

Odplyw probki z analizatora
Po wykonaniu pomiaru probka jest odprowadzana za pomocg weza.

» Poprowadzi¢ waz w sposéb uniemozliwiajgcy utworzenie sie cisnienia wstecznego.

14 Endress+Hauser



Analizator OWO CA78 Montaz

5.3 Kontrola po wykonaniu montazu
1. Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia sg wtasciwie wykonane i szczelne.

2. Sprawdzi¢, czy weze nie ulegty uszkodzeniu.
- Wymieni¢ uszkodzone weze.

Endress+Hauser 15
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6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wskazowki dotyczace podlaczenia

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Ryzyko porazenia pragdem! Filtr sieciowy, modut przeciwprzepieciowy i wytgcznik gtowny

sg podigczone do zasilania, nawet gdy wytgcznik gtéwny jest w pozycji wytgczonej!

» QOdlaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej (wyjaé wtyczke sieciows z gniazdka).

» Przed podigczeniem sprawdzié¢, czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na
tabliczce znamionowej.

» Upewnic sie, ze gniazdo zasilania analizatora jest odpowiednio uziemione.

» Przed wykonaniem podtgczen elektrycznych, nalezy sie upewnic Zze zamontowane
fabrycznie przewody zasilania spetniajg obowigzujgce przepisy bezpieczenstwa
elektrycznego.

6.2 Podlaczenie analizatora

» Podlgczy¢ wtyczke zasilajacg do gniazdka (240 V, 50/60 Hz lub opcjonalnie 100 V,
50/60 Hz).

6.3 Zapewnienie stopnia ochrony

Fabrycznie dostarczone urzgdzenie wymaga jedynie wykonania podtgczen mechanicznych i
elektrycznych opisanych w niniejszym dokumencie, niezbednych do uzytkowania zgodnego
Z przeznaczeniem.

» Przy wykonywaniu tych prac nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢.

W przeciwnym razie, moze nastgpié¢ utrata poszczegoélnych typéw ochrony (stopnia
ochrony (IP), bezpieczenstwa elektrycznego, kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC)
wymaganych dla danego produktu, np. wskutek niezamontowania pokryw zaciskéw lub
poluzowania/ niezabezpieczenia (koricowek) przewoddw.

6.4 Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych

Po wykonaniu podigczen elektrycznych nalezy sprawdzi¢:

Stan urzadzenia i dane techniczne Uwagi

Czy przetwornik oraz przewody nie wykazujg uszkodzen Kontrola wzrokowa
zewnetrznych?

Podlaczenie elektryczne Uwagi

Czy napiecie zasilajgce przetwornika jest zgodne z napieciem 240V AC50/60 Hz
podanym na tabliczce znamionowej? 100 VAC50/60 Hz

Czy wyjscia prgdowe sg ekranowane i podigczone?

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed
nadmiernym zginaniem lub odksztatceniem?

Czy przewody réznych rodzajoéw sa od siebie odpowiednio Na calej dtugosci przewdd zasilajacy i
odseparowane? przewody sygnatowe nalezy
poprowadzi¢ oddzielnie. Zalecane jest
zastosowanie oddzielnych kanatow
kablowych.

Endress+Hauser
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Podlaczenie elektryczne Uwagi

Czy przewody poprowadzono bez petli i skrzyzowan?

Czy przewdd zasilajacy i przewody sygnatowe sg podtaczone
prawidtowo i zgodnie ze schematem poditgczen?

Endress+Hauser 17



Warianty obstugi Analizator OWO CA78

7 Warianty obstugi

7.1 Przeglad wariant6w obstugi
1]
2 TE;-‘
e
®
O

N

[ONONORONO]

&

AD047049
6 Elementy obstugi
1 Wylgcznik gtéwny
2 PortUSB
3 Monitor z ekranem dotykowym

7.2 Struktura i funkcje menu obstugi

Menu analizatora jest nastepujace:

= Measure online

= Viewer (Historia)

= Qualification (Kalibracja)

= System (Serwis)

= Settings (Ustawienia zaawansowane i serwis)

system ready Quit

measure
viewer
qualification
system

settings

Endress+Hauser £21J

AD046941
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7.3 Dostep do menu obstugi za pomoca wskaznika
lokalnego

Przycisk Funkcja

Measure » Wecisna¢ przycisk.
Y Uruchamia pomiar OWO.

Viewer » Wcisnaé przycisk.

= Otwiera menu Viewer. To menu stuzy do przegladania wszystkich wartosci mierzonych
OWO.

Qualification | » Wcisnaé przycisk.

= Otwiera menu Qualification. To menu stuzy do wyboru funkcji.

System » Wecisna¢ przycisk.

- Otwiera menu System. To menu stuzy do sprawdzenia najwazniejszych elementéw
przed uruchomieniem.

Settings » Wecisnac¢ przycisk.

- Otwiera menu Settings. To menu stuzy do konfiguracji parametréw analizatora.

Endress+Hauser 19
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8 Uruchomienie
8.1 Kontrola po wykonaniu montazu i sprawdzenie przed
uruchomieniem

Niewtasciwie podigczone przytacza wezy powodujg wyciek cieczy i mogg powodowac

uszkodzenia!

» Sprawdzi¢, czy wszystkie podigczenia zostaty wtasciwie wykonane.

» Nalezy sprawdzi¢ w szczegélnosci, czy wszystkie polgczenia wezy sg pewnie osadzone,
aby nie dopusci¢ do wystgpienia wyciekow.

Niewtasciwe zasilanie moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia!
» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej.

8.2 Procedura logowania
1. Wprowadzi¢ czterocyfrowy identyfikator (2199).
2. W oknie logowania nacisng¢ OK.
3. Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod PIN (9708).

4. W oknie logowania nacisng¢ OK.

ﬂ Naci$niecie przycisku Enter na podigczonej klawiaturze lub klikniecie myszg w
nastepnym wierszu przerywa logowanie.

8.3 Konfiguracja urzadzenia

8.3.1 Wykonanie pomiaru

ﬂ Przed pierwszym uruchomieniem ptukanie (pomiar) powinno trwac co najmniej 30
minut. W przypadku wiekszych zanieczyszczen i zabrudzen nalezy kontynuowac
ptukanie (pomiar) az do uzyskania jednakowych wartosci.

1. Nacisng¢ przycisk Measure w menu gtéwnym.
-~ Pojawia sie wyskakujgce okno.

2. Wrcisna¢ przycisk Yes.
Y= Uruchomienie programu rozpoczyna sie od ptukania systemu w celu
przygotowania do pomiaru OWO.
3. Zmienié¢ przedziaty czasowe:
Wybra¢ przedziaty czasowe, naciskajgc odpowiedni przycisk pod wykresem.
4. Wyswietlanie historii:
Nacisna¢ przycisk Viewer w menu gtéwnym.
L= Otwiera sie menu Viewer i wySwietlana jest historia > & 23. Pomiar nie jest
przerywany.
5. Zatrzymanie pomiaru:
Wyjs¢ z menu Measure.

Po zakoniczeniu procesu plukania, pomiar uruchamia sie automatycznie. Wartosci OWO,
przewodnosci i temperatury sg wySwietlane na ekranie. Wartosci mierzone pokazywane sg
rowniez na wykresie z prawej strony. Gdy warto$¢ OWO lub przewodnosci przekroczy
ustawiong wartos$¢ graniczng, warto$¢ wyswietlana jest na czerwono. Ponadto przez
wyjécie analogowe (opcja) przesytany jest komunikat ostrzegawczy. Wartos¢ graniczna
moze by¢ zaznaczona na wykresie czerwong linig.
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CAT8 online measurement ’ Back
17.03.2022 14:28
Endress+Hauser (2]
TOC process
5,975~ 25
5,62 =] s
= Cond -1
TOC 7 ppb 5,925\ °nd ) .
3= -1,6
5,875~
5,85 -14
5,825~ -
5,8- -
conductivity O 060 pS/cm 85775+ = §
compensated ! 5,751 —| S E— s
5,725 i ,
temperature 23 5 °C 57 ; -06
! 5,675 au Y .
5,65 i) -04
info: 56522 | 02
5,5;5— -0
14:18 14:20 14:22 14:24 14:26 14:28

h:min

[omin 1n | 12n | 2an |[timit | viewer |

A0050167

Ostrzezenia

Jesli wartos¢ OWO i/lub przewodnosci jest wyzsza od ustawionej wartosci granicznej, cyfry
wskazania wartosci sg wyswietlane na czerwono. Ponadto przez wyjscie binarne (opcja)
przesytany jest komunikat ostrzegawczy. Wartos¢ graniczna moze byc¢ zaznaczona na
wykresie czerwona linig.

CAT78 online measurement ‘ Back
17.03.2022 14:56
Endress+Hauser (2]
TOC process
1100-— -2
1207,01 =
“[| == Cond | -1,8
TOC ppb —
o 900 -16
800~
-14
700
-1,2
.. i 20 %
conductivity 10,680 pS/cm & — -1 g
compensated OB
400 ’
temperature )| | -0,6
P 23,2 5 0
200 04
info: Conduct overrange 100 -02
0- - -0
1446 1448 1450 1452 1454 1456
h:min
[Fomin 1n | 12n | 2an |[timit | viewer |

A0050168

7 Wynik pomiaru powyzej wartosci granicznej

Nieszczelnosé¢ systemu
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Jesli w ukladzie wystapi nieszczelno$é¢, analizator automatycznie przerywa pomiar i
zamyka zawor 1. Po znalezieniu i usunieciu nieszczelnos$ci analizator ponownie rozpoczyna
pomiar (pod warunkiem, ze w menu Settings, Options 2 zakladka > B 28 wybrana jest
opcja Continue after error. Wczesniej nalezy doktadnie osuszy¢ zamontowany w systemie
czujnik wycieku. Czujnik ten znajduje sie w podstawie urzgdzenia, po prawej stronie.

system stopped ‘ Back
17.03.2022 14:39
Endress+Hauser (2]
TOC process
500~ S <7
==
450~ === Cond } T -1.8
TOC 1 1 y 5 9 ppb E =
400-f1 ; | ; -16
350~ i i -14
300~ ; -1.2
. 2 %
conductivity 01063 pS/cm 2 2501 g
compensated
200- i -08
temperature 150-1 | 1 ! 06
P 24,2 o
100~ ; -04
info: Leakage in system 50-] : ‘ -02
0- o
1339 1350 1400 1410 1420 14:30 1439
h:min
12h | 2an_|[Timit | viewer |

AD050170

8 Komunikat o nieszczelnosci systemu

Za niskie natezenie promieniowania UV

Jesli natezenie promieniowania lampy UV jest zbyt niskie lub jesli lampa UV jest
uszkodzona, analizator automatycznie przerywa pomiar i wyswietla sie komunikat UV
lamp broken. Konieczna jest wtedy wymiana reaktora UV na nowy.

A\ OSTRZEZENIE

Zrédto krétkofalowego promieniowania UV!

Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenia oczu i skory!

» Przed przystapieniem do prac przy reaktorze nalezy zawsze wytaczy¢ analizator i
odigczy¢ go od zasilania!

Zawsze wymienia¢ kompletny modut reaktora!

Wylaczy¢ uszkodzony reaktor z eksploatacji!

Nigdy nie otwiera¢ reaktora w celu wymiany poszczegolnych jego elementow!
Sprawdzad, czy izolacja na koncach reaktora jest nienaruszona (nieuszkodzone koszulki
termokurczliwe)!

vvyy
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7 system stopped ‘ Back
17.03.2022 14:48
Endress+Hauser £Z]
TOC process
135 — -2
13- — TOC |
Toc 5 ’ 9 5 ppb 12,5 = Cond -1.8
12- -16
15
11- 14
10,5~ 8
10 -
conductivit 2 95 T
I cl:mpl:nlsayted O, O 5 8 “S/cm 9 3
85 A8
t t & -06
emperature 24,2 °C . \
7 -04
info: UV lamp broken 62 \\- -02
6- \'M...___. Y
55- -0
1438 1440 1442 1444 1446 1448
h:min
- 1h I 12h I 24h ” limit I viewer |
A0050169
9 Komunikat o usterce czujnika UV

Endress+Hauser

Btad podczas poboru prébek

Ten komunikat ostrzegawczy moze sie pojawic, jesli w kodzie zaméwieniowym wybrana
zostata opcja Wykrywanie ci$nienia na wlocie prébki. Wyswietlenie tego komunikatu
oznacza, ze czujnik wykryt zatkany wlot.

» Sprawdzi¢ czy medium jest prawidtowo doprowadzane do analizatora.

8.3.2 Viewer

To menu stuzy do przegladania wszystkich zmierzonych wartosci OWO. Dane mozna
wybiera¢ i wyswietla¢ po wybraniu daty.

Online

Offline

History
Qualification

online &
Today last 7d
last 30d
from
22/05/2021 Set
to
21/06/2021 Set
30 day(s)
Show

(max. Tmonth)

Viewer V 2.3.2b W10

Measure
280

Backup

20-|

0- U
27/05/20

—_— TOC Cond

-1,00

-0,20

-0,70

-0,60

.

-0,50

. -040

.

-030

-020

-0,10

P R iRd

~0,00
28/05/20

Exit

eyd

a1qe}

10 Menu Viewer

AD046962
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Dane mozna wybieraé¢ w nastepujgcy sposob:
1. Dokonaé wyboru wstepnego (np.: Online).
2. Wrybraé odpowiednig date w opcji Selected date.

3. Woybra¢ plik w opcji Selected data file.

~ Woybrane informacje sg wyswietlane na wykresie po prawej stronie.
Dane moga by¢ wyswietlane w formie wykresu lub tabeli po wybraniu zaktadki
odpowiednio Chart lub Table.

Plik historii zawiera aktualng liste, ktora pemni funkcje rejestru i zawiera wszystkie
informacje o logowaniach, btedach i wynikach kalibracji (pozytywny/negatywny).

Ponadto to menu umozliwia eksport i drukowanie danych (jesli w systemie WINDOWS®
zainstalowana jest drukarka).

8.3.3 Qualification

To menu stuzy do wyboru nastepujgcych dwach funkgji:
= Calibration
= SST (test zgodnosci)

Funkcje wybiera sie z menu rozwijanego.

Dla poszczegélnych funkcji uzytkownik ma do dyspozycji powiadomienia i podpowiedzi.

l choose program ‘ Back

18.06.2021 08:57

al 00000 |R[ 00000 ||

v <choose> sst PRLOO L o0n l l?—r)xwo[m'H‘ cal
ri{ppb] | 00 ( 00- o00) ¥l b| 0,000
calibration info diff. (C2 - C1) éW’Data N
SST atibration [~
Pata Range [ ]
Pata Range [ ]
[nS] = a + bix

2847~

2846-|

2845"\ i 1 T [ ] i i 1 T 1
0 100 200 300 400 500 600 700 80O 900 100(
W[C\Labview\miniT OC\online\21.06.18\sample-08-55.bxt ]

AD046946

11 Menu Qualification

Kalibracja i adiustacja

Aby wykonac kalibracje nalezy przerwa¢ pomiar. System wyswietla monit o przygotowanie
roztwordw. Stezenie roztworu nalezy poda¢ w menu Settings > B 28.
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multipoint calibration, please provide:
1000 ppb standard and dilution water

ok

A0046947

12 Komunikat dotyczqcy przygotowania roztworéw

Aby osiaggnac¢ odpowiednia temperature pracy, system nalezy wigczy¢ 1 godzine przed
rozpoczeciem kalibracji. Wcze$niej nalezy ogrzaé roztwory wzorcowe co najmniej do
temperatury pokojowej. Jezeli na poczatku pomiaru wskazywane sg temperatury
nizsze od 18 °C, pomiar nalezy przerwac do czasu, az roztwory osiggna co najmniej
temperature pokojowa. Optymalna temperatura do rozpoczecia kalibracji powinna
wynosic¢ od 20 do 25 °C.

Procedura kalibracji

1. Poditgczyc¢ roztwor wzorcowy o wymaganym stezeniu sacharozy do wlotu 1.

L~ Kalibracja wykonywana jest w trybie pétautomatycznym z wykorzystaniem
parametrow ustawionych w menu Settings > B 28.
Po powtérnym pomiarze roztworu sacharozy system przerywa prace i wyswietla
sie okno z prosba o podtgczenie roztworu wodnego do wlotu 1.

2. Podlaczy¢ roztwor wodny do wlotu 1.

3. Zamkna¢ okno wyskakujgce naciskajgc przycisk OK.
L~ Wyswietlane jest okno wyskakujgce z wynikami kalibracji.

old factor: 0,173 ppb/nS

new factor: 0,151 ppb/nS
correction: -12,8 %, update ?

yes no

A0046949

13 Okno wyskakujqce ze wspdtczynnikiem kalibracji
4. Nacisngc przycisk Yes , aby zatwierdzi¢ wynik.
L~ Jesli uzytkownik nie zatwierdzi wyboru nowego wspétczynnika kalibracji, nadal
bedzie uzywany dotychczasowy wspétczynnik.
Wspotczynnik kalibracji powinien miescié¢ sie w przedziale 0.11 - 0.21 ppb/nS.
Odchytka nie powinna przekraczaé 2%.
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| end of calibration [cont.] ‘ [ cont. ;
21.06.2021 12:29
. . respoeff.[ 00 | ( 00- 00) ( 44200 | R*[ 1,000 ||
calibration ¥||ssT Eemmme s o 100 (%]| | Cal
L dlepbl | 00 | ( o0 - o00) A b[ 66315 ——1
date time | TOC [ppb] info diff. (C2 - C1) /WU‘DM ’T
21062021 | 12:07 1000 6555,4 6500-] 22
21.06.2021 | 12:08 1000 6696,0 Calibration |/
21.06.2021 | 12:09 1000 6677,1 Gm‘)a[aRangeh'
21.06.2021 1210 1000 6680,5 5500~} -
21.06.2021 | 1211 1000 6670,0 PataRange |/
21062021 | 1217 | 0000 59,2 5000~y {nS}=a+bix
21.06.2021 12:18 0000 51,1 )
21062021 | 1219 | 0000 439 0
21062021 | 12:20 | 0000 359 4000-
21062021 | 1221 | 0000 31,9
3500-]
3000-]
2500-| b
3 2000-
1500-]
1000-|
500-
0-F i | | i i i | | i i
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 100(
1[C\toc\DQM\21.06.21\cal-12-01.dat

AD046948
14 Krzywa kalibracyjna
1 Wspdlczynniki i wartos¢ R?
2 Krzywa kalibracyjna
3 Lista wartosci mierzonych

ﬂ Zaleca sie trzykrotne powtérzenie serii pomiaréw. Objetos¢ roztworéw wzorcowych
wynosi 500 ml i wystarcza do wykonania kilku pomiaréw. W serii pomiarowej wyniki
pomiaréw powinny by¢ state i zblizone do siebie.

8.3.4  System
To menu stuzy do uruchomienia kontroli funkcjonalnej nastepujacych komponentow:

= Uruchomienia pompy (normalne < lub szybkie <<<)
= Przelgczenia zaworéw

= Wilgczenia reaktora UV

s Czujnika UV (sprawdzenia natezenia promieniowania lampy UV)
= Sprawdzenia sygnatéw czujnika (C1/C2)

= Sprawdzenia ci$nienia statycznego (opcja) >

= Czujnika wycieku

= Resetowania czasu pracy (pompy)

= Resetowania czasu pracy (lampy UV)

= Sprawdzenia wyj$¢ analogowych

= Sprawdzenia wyjs$¢ binarnych

3) Jesli czujnik zostal zamontowany i pomiar zostat wtgczony w menu Settings, w przeciwnym razie wyswietlane jest puste pole.

26
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| system ready ‘ Save & Exit
21.06.2021 11:51
[waste o] <<< < J:{ c2 00,§°js,§m
PUMP

DIGITAL OUT

relay output
open

ANALOGE OUT
cl Al 0o V]
TOC 1 0o V|
I SET

Vi B_I

|
VZB-I " PRESSURE ‘
‘. 0,58bar )
g f 26 °C
V3 0,061 pSIcm

B

PUMP TUBE UV LAMP
36:19:20 36:19:20

2
2 @

GRAPH SERVICE

AD046959

15 Menu System

Aby zmieni¢ status pompy, zaworow (V1, V2, V3) i lampy UV, uzytkownik musi nacisng¢
odpowiednig ikone.

Po naci$nieciu przycisku Graphwyswietlony zostanie wykres nastepujgcych wartosci:
> B 26:

= Wartos$ci mierzonych C1 i C2

= Réznica pomiedzy C11iC2

s Temperatur T1i T2

Aby uzyskac dostep do funkcji serwisowych, nalezy nacisng¢ przycisk Service. Ta grupa
funkgji jest zabezpieczona hastem (hasto serwisowe przeznaczone jest wytgcznie dla
pracownikow serwisu).

Przejs¢ do menu gtéwnego
1. Nacisng¢ przycisk Save & Exit.
L Wyswietlane jest okno wyskakujgce.
2. Nacisng¢ odpowiedni przycisk w oknie wyskakujgcym.
3. Jesli wymieniono waz pompy lub reaktor UV:
Wecisngé przycisk Yes.
Y Czas pracy jest zerowany.

Po zamknieciu menu, wyswietlane jest okno wyskakujgce. Kilka sekund trwa zapis
wszystkich ustawien w analizatorze.
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system ready ‘ Save & Exit
21.06.2021 11:52
75.0-
65,
o f\\ -
55,4
N \\ ‘ c1
45
2T I -
o — -
25' ————-—AT e P ey, N
’ N
N '\\ / RESET '
15, W
10,
5.
0. T . - - = = = . . = - = T " '
0 20 40 80 20 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280
5 €«

SYSTEM

A0046960

16 Wykres

ﬂ Przycisk oznaczony odpowiednim kolorem wigcza lub wytgcza wyswietlanie wykresu
odpowiedniej krzywe;j.

Nacisniecie przycisku Reset powoduje reset wszystkich krzywych na wykresie.

8.3.5  Settings
To menu stuzy do konfiguracji parametréw analizatora.
License [Licencja]: Wtgcza opcje licencji. Tylko dla dystrybutoréw/partneréw handlowych.

Service [Serwis|: Aktywuje dodatkowe opcje dla uprawnionego personelu (Serwis 1-3).

4 SERVICE 3 LICENSE
OPTIONS 1 OPTIONS 2 OPTIONS 1 OPTIONS 2 SERVICE 1 SERVICE 2
- i
300 + ppb limit [ppb] trigger input
10 + = rinse qualification [sec) LY pressure sensor
L /eakage sensor
'] O + = rinse measurement [sec] UV sensor
1000 + - standard [ppb] calibr. single port
3 4 || = repetition L continue after error
L show compensated cond
INTERVAL
LsT
Lcense Service £ License Service o

AD046963

17 Menu Settings
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Zaktadka Options 1 umozliwia zmiane nastepujgcych ustawien:

Ustawienie

Opis

ppb limit (ppb)

Jest to maksymalna wartos¢, przy przekroczeniu ktorej wigczany jest sygnat przekroczenia
wartosci granicznej zakresu. Stuzy ono réwniez do okreslenia maksymalnej wartosci
skalowania wyjé¢ 4...20 mA. Wyswietlana wartos¢ odpowiada wiec pragdowi wyjsciowemu 20
mA.

Rinse Parametr ten okresla czas ptukania (w sekundach), przez ktory wprowadzana jest probka
qualification podczas kalibracji (wartos¢ zalecana: 300 sekund).

(sec)

Rinse Parametr ten okresla czas ptukania (w sekundach), przez ktory probka jest wprowadzana na
measurement poczatku pomiaru (warto$¢ zalecana: 300 sekund).

(sec)

Standard (ppb)

Parametr ten stuzy do okreslenia wartosci wzorcowej OWO uzywanej podczas kalibracji
(warto$c¢ zalecana: 1000 ppb).

Repetition

Parametr ten okresla liczbe powtorzen kalibracji (wartos¢ zalecana: 5 powtdrzen).

Interval List

Ten przycisk otwiera edytor trybu nieciggtego (opcja) > B 32

Zaktadka Options 2 stuzy do wigczania i wytgczania nastepujgce podzespotéw sprzetowych

analizatora:
Ustawienie Opis
Trigger input Ta opcja wigcza wejscie aktywujace. Wejscie aktywujace umozliwia uruchamianie i
|ON/OFF| zatrzymywanie systemu poprzez zestyk zewnetrzny. Analizator jest aktywny tak dtugo, jak

diugo zestyk ten jest zamkniety (opcja kodu zam.).

Pressure sensor

Umozliwia to monitorowanie ci$nienie na wybranym przytgczu wlotowym za pomoca
czujnika ci$nienia. Po wykryciu podci$nienia pomiar jest przerywany. Jesli potem zmierzone
ci$nienie probki bedzie odpowiednie, pomiar moze zosta¢ wznowiony (przy aktywnej opcji
Continue after error). Do ustawienia wartosci granicznych stuzy zaktadka Service 1
(dostepna dla wersji z funkcjg wykrywania ci$nienia na wlocie probki wybieranej w kodzie
zam.).

Leakage sensor

Opgcja ta stuzy do wlaczania i wytgczania czujnika wycieku.

UV sensor

Opcja ta stuzy do wiaczania i wytgczania czujnika zamontowanego w reaktorze UV.

Calibr. single
port

Jesli uzywany jest analizator w wersji standardowej lub jesli odpowiednie porty do kalibracji
nie sg dostepne ze wzgledu na ustawiony tryb nieciagly, opcji tej mozna uzy¢ do wymuszenia
wykonania kwalifikacji tylko z uzyciem jednego portu (wlot 1). Proces kwalifikacji odbywa sie
wtedy sekwencyjnie i na zgdanie operatora.

Continue after
error

Jesli podczas pomiaru wystapi btad, biezacy pomiar jest przerwany. Po usunieciu btedu (np.
podciénienie w linii pomiarowej), wybranie tej opcji umozliwi automatyczne wznowienie
pomiaru. Wczedniej uruchamiane jest ponowne ptukanie.

Show
compensated
cond.

Wynik pomiaru przewodnos$ci moze by¢ wyswietlany jako warto$¢ po kompensacji wptywu
temperatury lub bez kompensacji wptywu temperatury.

Zaktadka Service 1 umozliwia ustawienie nastepujgcych parametrow:

Ustawienie

Opis

Temperature-
Offset C1 [°C]

Wartos¢ offsetu czujnika temperatury C1.

Temperature-
Offset C2 [°C]

Warto$¢ offsetu czujnika temperatury C2.

Temperature Parametr ten okresla wartos$¢ graniczng temperatury, ktorej przekroczenie powoduje
limit [C] generowanie ostrzezenia.

Fast pump Parametr ten okresla predkos¢ ptukania.

speed
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Ustawienie

Opis

Record pause

Parametr ten okresla czestotliwo$¢ zapisu warto$ci mierzonych w pliku rejestru. Wartosé 1

(puse x2 = odpowiada 2 sekundom.

delaytime

Max. limit Parametr ten okresla wartos$¢ graniczng przewodnosci, ktorej przekroczenie powoduje

conductivity generowanie ostrzezenia.

[nS]

Accuracy TOC Parametr ten okresla liczbe miejsc dziesietnych wyswietlanych wartosci OWO.

value

Underpressure | Parametr ten jest wymagany dla opcji pressure sensor [czujnik cisnienia|. Okresla on

limit [bar] ci$nienie na przytaczu wlotowym prébki, przy ktérym powinien zosta¢ wyswietlony
komunikat btedu.

Underpressure | Parametr ten jest wymagany dla opcji pressure sensor |czujnik cisnienia]. Okresla on

restart [bar]|

ci$nienie, przy ktérym pomiar powinien zosta¢ wznowiony po wyeliminowaniu podci$nienia.

Zaktadka Service 2 umozliwia ustawienie nastepujgcych parametréw:

Ustawienie Opis

Use analog Parametr ten stuzy do wiaczenia lub wytaczenia wyjscia analogowego.

output [ON /

OFF]

4 Jesli system posiada opcje Interval [Interwat] i 4 wyjscia analogowe, parametr ten umozliwia
Channels(analo | aktywacje podigczen dodatkowych wyjs¢ analogowych dla wartosci OWO 2 i OWO 3.

g output)

0-20 mA Parametr ten stuzy do konfiguracji wersji z wyjsciem 0-20 mA. W przeciwnym razie, po

(analog output)

przeskalowaniu wartosci OWO sygnatly analogowe moga by¢ btedne. Informacje o wersji
systemu sg podawane w koricowym raporcie z testow.

Idle analog

W przypadku wersji w wyjsciem 0-20 mA, gdy pomiar nie jest wykonywany, warto$¢ sygnatu

output value na wyijsciu systemu moze by¢ dowolna. Zgodnie z zaleceniami Namur NE43 powinna ona
(only with 0-20 | wynosi¢ 3.7 mA.

mA option)

Hold the last W trybie nieciggtym pomiaru, wybranie tej opcji powoduje zatrzymanie ostatniej wartosci

analog output
value

sygnatu wyj$ciowego w razie zmiany sygnatu na wejsciu, nawet wtedy, gdy zaden pomiar nie
jest aktualnie aktywny.

Zaktadka Service 3 umozliwia ustawienie nastepujgcych parametrow:

Ustawienie Opis

UV-Limit Parametr ten okresla maksymalny czas pracy lampy UV, po ktérym generowane jest
ostrzezenie.

Pump limit Parametr ten okresla maksymalny czas pracy weza pompy, po ktérym generowane jest
ostrzezenie.

Valves Parametr ten wskazuje liczbe zaworéw w analizatorze. Wartos$¢ ustawiona w tym parametrze

powinna by¢ zgodna ze stanem faktycznym. W przeciwnym razie podczas wybierania wlotow
w trybie kalibracji i niecigglym moga wystapi¢ btedy.

Universal digital
output

Jezeli analizator posiada uniwersalne wyjscie binarne, parametr ten stuzy do wyboru zdarzen
systemowych, ktére moga spowodowa¢ zmiane stanu na wyjsciu.

Fault [Blad] - Wyjscie zamyka sie na czas pomiaru i otwiera w trybie gotowosci lub w razie
wystapienia btedu

Limit [Wart. graniczna| - zmiana stanu na wyjsciu nastepuje po przekroczeniu wartosci
granicznej OWO lub przewodnosci

Fault +limit [Btgd + Wart. graniczna| - Wyjscie zamyka sie podczas pomiaru i otwiera w
trybie gotowosci, badz w razie wystgpienia btedu lub po przekroczeniu wartosci granicznej
OWO, lub przewodnosci.

Automatic Pod koniec dnia (o poinocy) generowany jest automatyczny wydruk na drukarce systemowej
report ustawionej jako drukarka standardowa.
Login dialog Parametr ten wylgcza okno dialogowe logowania (pole liczbowe).

Endress+Hauser
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8.3.6 Autostart

Jesli podczas pomiaru nastgpi przerwa w pracy systemu (np. z powodu zaniku zasilania),
podczas ponownego uruchomienia systemu wyswietli sie okno Autostart. Jesli uzytkownik
nie wylgczy funkeji autostartu naciskajgc przycisk Deactivate autostart przerwany pomiar
zostanie ponownie uruchomiony.

deactivate

auto start in 6 sec e

A0046966

18 Okno Autostart

Dezaktywacja/aktywacja autostartu
1. Wybraé¢ menu Settings.
2. Woybrac zakladke Options 2.
3. Wigczy¢/wytaczy¢ autostart za pomocg ustawienia Continue after error-> B 28.

ﬂ Jesli wigczona jest opcja aktywacji zewnetrznej, system rozpocznie pomiar tylko
wtedy, gdy takze taki sygnat pojawi sie na wejsciu.

8.3.7  Procedura wylaczenia

1. Otworzy¢ menu gtéwne.

l system ready Quit

measure
viewer
qualification
system

settings

Endress+Hauser £21J

A0046941

19  Menu gtéwne

2. Nacisng¢ przycisk Quit.
- Wyswietli sie okno autoryzacji. Procedura wytgczenia obejmuje nastepujace
czynnos$ci (mozliwa wytacznie po wprowadzeniu identyfikatora serwisu).

Whprowadzi¢ czterocyfrowy identyfikator (2199).
4. W oknie logowania nacisngé OK.
Whprowadzi¢ czterocyfrowy kod PIN (9708).
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6. W oknie logowania nacisngé¢ OK.
ﬂ Nacisniecie przycisku Enter na podtaczonej klawiaturze lub klikniecie mysza w
nastepnym wierszu powoduje btad logowania.

Po zamknieciu poszczegélnych stron pojawia sie okno wyskakujgce. Odczekac ok. 30
sekund, aby wszystkie dane zostaty zapisane.

Po zamknieciu programu i wylgczeniu systemu Windows mozna wylgczy¢ wytgcznik
sieciowy analizatora.

8.3.8  Zapis danych pomiarowych

Regularnie nalezy wykonywa¢ kopie zapasowe danych pomiarowych. Do wykonania kopii
zapasowej konieczne sg co najmniej 4-portowy koncentrator (hub) USB, mysz, klawiatura i
pamiec USB o pojemnosci co najmniej 8 GB.

1. Wylgczy¢ catkowicie system .

L~ Wyswietla sie menu gtéwne.

Wybra¢ menu Viewer.

Nacisng¢ przycisk Online, aby wybra¢ dane online.
Wybra¢ zaktadke Table.

Nacisng¢ przycisk Export csv.
“= Otwiera sie menedzer plikow.

Ul s W

6. Skopiowac folder, ktory ma zostac zapisany i zapisa¢ go w podiagczonej pamieci USB.

8.3.9  Dostepne opcje

Edytor trybu nieciagtego (opcja zaméwieniowa)

Edytor umozliwia utworzenie sekwencji maks. 8 kombinacji portéw wlotowych
wykorzystujgcych wlot probki, wlot 2 1 wlot 3.

Edytor trybu nieciggtego mozna otworzy¢ przyciskiem Interval list (menu Settings w
zaktadce -> Options 1).

OPTIONS 1 OPTIONS 2
300 + - ppblimit[ppb]
1 O + - rinse qualification [sec]
10 + - rinse measurement [sec]
1000  + - standard [ppb]
3 + - repetition
INTERVAL
LIST
License Service Exit

A0046973

20  Menu Settings, zaktadka Options 1

Jesli wybrana jest opcja Calibr. single port, wlot 1 moze by¢ uzyty do kalibracji bez
koniecznosci odigczania przewodow.

Endress+Hauser
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1. Nacisnaé przycisk Interval list , aby otworzy¢ edytor trybu nieciggtego.

L~ Sekwencje nieciggltg mozna edytowac w edytorze po nacisnieciu przycisku.

Interval list

Port
STEP 1 Sample

STEP2 NA
STEP 3
STEP 4
STEP5 NA
STEP6 NA
STEP7 NA
STEP 8

v

Time
60
1

oK

21  Widok edytora

A0046974

ﬂ Liczby w kolumnie Time [Czas| oznaczajg czas pomiaru w minutach tgcznie z

ptukaniem.

Jesli dla danego kroku w kolumnie Port wybrano opcje NA lub jesli lista jest catkowicie
zapemiona, w trybie pomiaru sekwencja rozpoczyna sie ponownie od kroku 1, dzieki
czemu probki sg monitorowane w sposéb ciagty.

Po kazdym kroku system tworzy nowy plik danych. To odréznia tryb nieciggty od trybu
ciagtego, w ktorym, jesli proces pomiaru nie zostat przerwany, nowy plik jest tworzony

najpézniej po 24 godzinach.

Pierwszy wiersz musi zawierac probke i czas.
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9 Obstuga

Odczyt wartosci mierzonych

Na ekranie pomiarowym analizatora wysSwietlane sg nastepujgce wartos$ci mierzone:

= OWO w ppb

= Przewodno$¢ (opcjonalnie wskazanie to mozna ukry¢)

= Temperatura
= Krzywa obcigzenia: OWO, przewodno

$¢

online measurement

Endress+Hauser £Z.]

’ Back

14:22 14:24 14:26

14:28

17.03.2022 14:28
TOC process
5,975~
5,95-{ = TOC |
TOC 5 7 62 ppb 5925
5,9~
5,875-
5,85~
5,825 —
5,8-
conductivity O 060 uS/cm 2 5,775~ AANIE
compensated 1 55+
5,725
temperature 23 5 °C A
I 5,675-
5,65-
info: 5,625
5,6+
5,575~
14:18 14:20
h:min
1h I 12h I 24h ”Iimitlviewerl

A0050167
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10 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

10.1 Historia zmian oprogramowania

Data Wersja | Zmiany Kompatybilnosé ze
starsza wersja
01.01.2025 | 1.241 Tak
01.05.2022 | 1.217b | Zaktualizowany graficzny znak towarowy Endress+Hauser | Tak
22.11.2021|1.209 | Oprogramowanie wprowadzone na rynek wraz z Tak
urzgdzeniem

Endress+Hauser 35
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11 Konserwacja

Niewtasciwie przeprowadzona konserwacja moze skutkowaé niedoktadng pracg urzadzenia

i stwarzac zagrozenie dla bezpieczenstwa!

» Woszystkie czynnosci konserwacyjne opisane w niniejszym rozdziale moga by¢
wykonywane wylgcznie przez odpowiednio wykwalifikowany personel techniczny.

» Przed kazda czynnoscig konserwacyjna: Specjalistyczny personel musi dogtebnie pozna¢
caty proces i doskonale rozumie¢ wszystkie zwigzane z nim kroki.

11.1 Harmonogram konserwacji

Regularne wykonywanie prac konserwacyjnych gwarantuje sprawne dziatanie analizatora.

ﬂ Zamontowane weze nie mogg uwalnia¢ do medium nawet $ladowych ilo$ci substancji
wplywajgcych na zawarto$¢ catkowitego wegla organicznego. W tego rodzaju
zastosowaniach doskonale sprawdzajg sie oryginalne weze dostarczane przez

producenta.
Czestotliwos¢ Czynnosci konserwacyjne
Przed kazda kalibracja » Wymiana roztworu wzorcowego
Co 6 miesiecy » Wymiana weza pompy
Co 6 miesiecy » Wymiana reaktora UV
Co 24 - 36 miesiecy » Wymiana statecznika reaktora UV
@ Moze by¢ wykonywana wytgcznie przez serwis
autoryzowany przez Endress+Hauser!
Co 36 - 48 miesiecy » Wymiana gtowicy pompy
Ii] Moze by¢ wykonywana wytagcznie przez serwis
autoryzowany przez Endress+Hauser!

Czestotliwos¢ konserwacji w duzym stopniu zalezy od aplikacji. Dlatego czestotliwos¢
konserwacji nalezy dopasowac¢ do konkretnych potrzeb. Wazne jest jednak, aby
wymienione tu czynno$ci konserwacyjne byty zawsze wykonywane reqularnie!

11.2 Czynnosci konserwacyjne

A\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pod napieciem!

Niewlasciwe podigczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub $Smierc!

» PRZED rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢, czy zaden kabel nie
jest pod napieciem.

» Odigczyc¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej, wyja¢ wtyczke sieciowg z gniazdka.

11.2.1 Wpymiana systemu wezy

Aby zapewni¢ odpowiednie osadzenie wezy, zaleca sie ich przycinanie pod katem
prostym i bez deformacji koncéwek za pomocg specjalnego przecinaka.

Ponizej opisano procedure wymiany systemu wezy. Weze sg wykonane z FEP i dlatego w
aplikacjach wody czystej i ultraczystej sg odporne na dziatanie mediow
wodorozcieniczalnych i nie wplywajg w istotnym stopniu na zwiekszenie zawartosci OWO.
Systemy wezy mogg wymagac¢ wymiany, jesli do uktadu dostanie sie duza ilos¢
zanieczyszczen lub nieodpowiednie medium. Ponadto, w przypadku nieszczelnosci w
systemie nalezy wymienié¢ cze$¢ (niektére odcinki) systemu wezy. Nieszczelnosci moga by¢
spowodowane na przyktad niewtasciwym cisnieniem medium w instalacji procesowej.

Endress+Hauser
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W systemie wykorzystywane sg ztgczki UNF, stosowane rowniez w chromatografii. Ztgczki
te sktadajg sie ze specjalnego okucia i odpowiedniego ztacza gwintowego (zwanego dalej
gniazdem) wykonanego z tworzywa PEEK.

Podczas montazu okucia ulegajg trwatemu odksztalceniu mechanicznemu i przy
kazdorazowej wymianie wezy wymagajg wymiany. Gniazdo mozna wykorzysta¢ ponownie,
jesli nie jest uszkodzone.

Do wymiany zestawu odcinka systemu wezy potrzebne sg nastepujgce materiaty:
= 2 okucia (do weza 1/8", kolor zbtty)

» 2 zgczki Y4-28 UNF

= 1 waz FEP 1/8" 0 odpowiedniej dtugosci

= Przecinak do wezy kapilarnych

1 2 3

o]

22 Odcinek weza

A0047336

1 Okucie
2 Zigczka gwintowa (oprawka)
3 Waz

1. Krecgcw lewo, poluzowac ztgczki na odcinku weza.
2. Wryja¢ odcinek weza z obudowy i zmierzy¢ jego dtugosé catkowita.
-~ Dlugos¢ mierzyc od okucia do okucia.

3. Po ustaleniu wtasciwej dtugosci przycig¢ nowy waz na odpowiednig dtugos$¢, ucinajac
oba konce pod kgtem prostym za pomocg przecinaka do wezy.

4. Zatozy¢ pierwsze okucie na jeden z konicow weza i nasuna¢ oprawke na waz.

T |

23 Mocowanie okucia w wezu

A0047337

5. Nastepnie umiescié¢ ztgczke (przygotowana zgodnie z opisem powyzej) w ztgczu
$rubowym (1).

—
T —
-

24 Zigcze srubowe

A0047338

6. Wkreci¢ oprawke w zigcze Srubowe i dokreci¢ recznie
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AD047339

Whkrecanie oprawki

11.2.2 Pompa perystaltyczna

Waz pompy perystaltycznej nalezy wymieniaé co 6 miesiecy. Oprogramowanie analizatora
wys$wietla odpowiednie przypomnienie.

Wylaczanie urzadzenia
1. Odcig¢ doptyw prébki.
2. Wrylaczyc system. (> B 31)
3. Wylgczy¢ wylacznik gtowny analizatora.
4. QOdfgczy¢ wtyczke zasilania.

Wymiana weza pompy

T =

3\

v

&2
1
2
3
4
5
6
7
8

1.
2.
3.

A0057856

6  Pompa perystaltyczna

Wlot pompy

Przytqcze weza

Opaski zaciskowe

Uchwyty weza

Pokrywa z tworzywa sztucznego
Gtowica pompy

Waz pompy

Wylot pompy

Otworzy¢ analizator.
Zdja¢ pokrywe z tworzywa sztucznego (5).
Otworzy¢ uchwyty weza (4) i wyja¢ waz pompy (7) z uchwytow.

Endress+Hauser
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4. Otworzy¢ opaski zaciskowe (3) na koncach weza i odigczy¢ waz pompy od przytaczy
wezy.

5. Obracajac gtowice pompy (6) i ciagnac za jeden koniec zuzytego weza pompy
wyciggna¢ go z obudowy pompy.

6. Obracajgc gtowice pompy (6) zamontowacé nowy waz pompy i zamocowac go w
obudowie.

Umie$ci¢ waz pompy w $srodku obudowy pompy i zamknaé uchwyty weza (4).

8. Polgczy¢ nowy waz pompy z przytaczem weza (2) i wezami zewnetrznymi i
zamocowac za pomocg opasek zaciskowych.

9. Zalozy¢ pokrywe z tworzywa sztucznego.

10. Wyzerowac czas pracy w menu System.

11.2.3 Reaktor z lampa UV

A OSTRZEZENIE

Zrédto krétkofalowego promieniowania UV!

Niewtasciwe postepowanie moze spowodowaé uszkodzenia oczu i skéry!

» Przed przystapieniem do prac przy reaktorze nalezy zawsze wyltgczy¢ analizator i

odtgczy¢ go od zasilania!

Zawsze wymienia¢ kompletny modut reaktora!

Whitaczy¢ uszkodzony reaktor z eksploatacji!

Nigdy nie otwierac¢ reaktora w celu wymiany poszczegoélnych jego elementow!

Nigdy nie uruchamia¢ reaktora w stanie rozmontowanym lub ze zdemontowanym

ekranem!

Sprawdzad, czy izolacja na koncach reaktora jest nienaruszona (nieuszkodzone koszulki

termokurczliwe)!

» Zepsute lub uszkodzone lampy UV nalezy utylizowaé jako odpady niebezpieczne,
poniewaz zawierajg rtec.

vvyywyy

v

Lampa UV w reaktorze jest uZzywana wytgcznie jako Zrédto energii do utleniania. Po wielu
godzinach pracy natezenie promieniowania lampy maleje, co powoduje zadziatanie
czujnika i jest sygnalizowane na wyswietlaczu. Po wylgczeniu sie czujnika punkt
pomiarowy moze jeszcze przez krétki czas pracowac. Jednak ze wzgledu na znacznie nizsze
natezenie promieniowania, system powinien by¢ ponownie kalibrowany. Najp6zniej po 12
miesigcach reaktor nalezy wymienic.
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27  Reaktor

vl W N =

Wtyczka
Przytqcze medium
Uchwyt gorny
Reaktor

Uchwyt dolny

Procedura wymiany reaktora jest nastepujgca:

1.
2.
3.

Odcig¢ doptyw probki.
Wylgczyé system > B 31.

Odcigé wlot (2) i wylot medium (4).

L~ Zreaktora moze wtedy wyptynac¢ niewielka ilos¢ wody (resztki).

Odtgczy¢ wtyczke (1) statecznika elektronicznego.

Zdja¢ reaktor z uchwytéw metalowej obudowy. W tym celu nalezy najpierw

zdemontowac reaktor z uchwytu gérnego (3), a nastepnie z uchwytu dolnego (5).

= Nalezy pamietac, aby nie dotyka¢ szklanych koncéwek zuzytego i nowego
reaktora.

Whozy¢ nowy reaktor do systemu. Reaktor nalezy najpierw zamontowac¢ w uchwycie

dolnym, a nastepnie w gérnym.

~ Podczas montazu reaktora nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ przewodéw

elektronicznych wtyczki i wtozy¢ je za reaktor w specjalny przewidziany do tego
celu rowek.

Podlaczyc¢ z powrotem statecznik elektroniczny i przewody medium.

Uruchomi¢ ponownie system.

L~ W trybie systemowym reaktor jest sprawdzany pod katem prawidtowej,
bezbtednej pracy.

Endress+Hauser
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Po zakonczeniu sprawdzenia nalezy wyzerowac licznik czasu pracy reaktora.
 Montaz nowego reaktora jest zakonczony.

Po wymianie reaktora, nowy reaktor musi pracowa¢ w trybie systemowym przez co
najmniej 20 minut przy normalnej predkosci pompy i wigczonej lampie. Wtedy
usuwane sg wszelkie zanieczyszczenia. Ponadto kazdy nowy reaktor UV wymaga
kalibracji.

11.3  Wycofanie z eksploatacji

A PRZESTROGA

Czynno$ci wykonywane podczas pracy analizatora
Ryzyko uszkodzenia ciata i infekcji na skutek kontaktu z medium!

»

Przed odtgczeniem wezy upewnic sig, Ze nie sg aktualnie uruchomione ani nie majg sie
wkrétce rozpocza¢ zadne dziatania, np. pompowanie prébki.

Podczas pracy nosi¢ odziez ochronna, okulary i rekawice ochronne lub podjg¢ inne
stosowne $rodki ochrony indywidualne;j.

Rozlany reagent wytrze¢ $ciereczka jednorazows i sptukac czystg wodg. Nastepnie
miejsce nalezy wytrze¢ $ciereczkg do sucha.

Procedura wycofania z eksploatacji jest nastepujaca:

1.

2
3.
4

Odcig¢ doptyw probki.
Przeptuka¢ analizator wodg ultraczysta.
Oprozni¢ catkowicie weze.

Whozy¢ zaslepki we wszystkich wlotach i wylotach.
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12 Naprawa

12.1 Czesci zamienne
Wykaz dostepnych czesci zamiennych mozna znalez¢ na stronie internetowej:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy poda¢ numer seryjny przyrzadu.

12.2 Zwrot

Przyrzad nalezy zwroci¢ w razie koniecznosci naprawy lub wzorcowania fabrycznego, badz
w razie btednego zamoéwienia lub dostawy niezgodnej z zamowieniem. Firma
Endress+Hauser posiada certyfikat ISO i zgodnie z wymogami prawnymi jest zobowigzana
przestrzegac okreslonych procedur w przypadku zwrotu urzadzen, ktére wchodzity w
kontakt z medium procesowym.

Aby zapewni¢ wymiane, bezpieczny i profesjonalny zwrot przyrzadu:

» Nalezy zapoznac sie z procedurami oraz warunkami ogélnymi podanymi na stronie
www.endress.com/support/return-material.

12.3  Utylizacja

12.3.1 Utylizacja analizatora

A\ PRZESTROGA

Ryzyko uszkodzenia ciala na skutek niewlasciwej utylizacji stosowanych roztworéw

wzorcowych!

» Podczas utylizacji nalezy przestrzega¢ instrukeji podanych w kartach charakterystyki
bezpieczenstwa stosowanych chemikaliéw.

» Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych usuwania odpadow.

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéw
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac jako
niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwroci¢ do producenta, ktéry
podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

Endress+Hauser
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13 Akcesoria

W nastepnych rozdziatach opisano wazniejsze akcesoria dostepne w czasie pubkikacji
niniejszego dokumentu.

Wymienione ponizej akcesoria sg technicznie zgodne z produktem opisanym w instrukcji.

1. Istnieje mozliwo$¢ ograniczenia kombinacji produktow w zaleznosci od aplikaciji.

Zapewni¢ dopasowanie punktu pomiarowego do aplikacji. Jest to obowigzek
operatora punktu pomiarowego.

2. Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje zawarte w instrukcjach wszystkich produktéw, w
szczegolnosci na dane techniczne.

3. Informacje o akcesoriach, ktére nie zostaly wymienione w niniejszej publikacji mozna
uzyskac u regionalnych przedstawicieli firmy Endress+Hauser.
Zestaw reduktora ci$nienia CA78/79
Ci$nienie na wlocie: maks. 10 bar (145 psi), ci$nienie requlowane na wylocie
Nr zamoéwieniowy 71543593
Zestaw wymiennika ciepta CA78/79
Temperatura: mozna stosowac do temperatury maksymalnej 90 °C (194 °F)

Nr zamoéwieniowy 71543592
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14 Dane techniczne

14.1 Wielkosci wejsciowe

Zmienna mierzona OWO
Zakres pomiarowy 0,5 ... 1000 pg/1 (ppb)
Sygnat wejsciowy Wejscie 24 V kontrolera (opcja)

Sygnat wejsciowy z kontrolera uruchamia pomiar. Funkcja ta jest dostepna wylacznie dla
analizatoréw jednokanatowych.

14.2  Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyjsciowy Kanat pomiarowy 1

0/4...20 mA, separowane galwanicznie

Kanal pomiarowy 2 (opcja)

0/4...20 mA, separowane galwanicznie

Sygnalizacja alarmu 1 port UNF Y - 28 dla odptywu probki

Obcigzenie Maks. 500 Q

Charakterystyka wyjsciowa  Zmienny sygnat pomiarowy w zakresie 4 ... 20 mA
Tryb oczekiwania: 3,8 mA

14.3 Wyjscia pradowe, aktywne

Zakres 0 ... 20 mA; zgodnie z zaleceniami Namur NE43
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14.4 Zasilanie

Napiecie zasilania

100/240 V AC, 47...63 Hz

Poboér mocy

Maks. 60 W

Kabel zasilajgcy

2 m, wtyczka sieciowa typ E/F, montowana fabrycznie

14.5 Parametry metrologiczne

Zmienna mierzona

OWO (og6lny wegiel organiczny)

Zakres pomiarowy

OWO (ogolny wegiel organiczny)

Maksymalny btad pomiaru

+/- 0.5 pg/1 (ppb) lub 1 % (wieksza z wartosci)

Granica wykrywalnosci
(LOD)

0.1 pg/1 (ppb)

Czas odpowiedzi tgq

50s

Liczba kanatow
pomiarowych

1...3, w zalezno$ci od zamoéwionej wersji

Wymagana objetos¢ probki

~ 14 ml/min.

Reaktor UV

Reaktor UV z ciggtym monitorowaniem pracy

Czestotliwo$¢ kalibracji

Analizator jest kalibrowany fabrycznie. Zaleca sie wykonanie ponownej kalibracji po
wymianie elementéw wchodzgcych w kontakt z medium, takich jak waz pompy lub reaktor
UV.

Czestotliwo$¢ konserwacji

= Wymiana roztworu wzorcowego - przed kazda kalibracjg
s Wymiana weza pompy - co 6 miesiecy

s Wymiana reaktora UV - co 6 miesiecy

s Wymiana statecznika reaktora UV - co 24 - 36 miesiecy
= Wymiana gtowicy pompy - co 36 - 48 miesiecy

Czas konserwacji

1 godz. miesiecznie

14.6 Warunki pracy: sSrodowisko

Temperatura otoczenia

Endress+Hauser

10...45 °C (50...113 °F)
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Temperatura sktadowania

2..55°C(35...131°F)

Wilgotno$¢ wzgledna

10 ... 90 %, bez kondensacji

Stopient ochrony

IP54

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna *

Emisja zaktocen oraz odpornos¢ na zaktécenia, zgodnie z PN-EN 61326-1: 2013,

$rodowisko przemystowe - klasa A

Bezpieczenstwo elektryczne

Urzadzenie klasy 1 zgodnie z norma PN-EN 61010-1:2010
Niskie napiecie: kategoria przepieciowa I

Maks. wysokos¢ pracy: 3000 m (9800 ft) n.p.m.

Stopien zanieczyszczenia

14.7 Warunki pracy: proces

Temperatura prébki

<50°C (122 °F)

Ci$nienie medium

Maks. 0,5 bar (7,25 psi); zalecane 0,25 bar (3,62 psi)

Wylot probki

Bezci$nieniowy

Jakos¢ probki

Probka nie zawierajgca czastek statych

Maksymalna przewodno$é
prébki

Maks. 2 pS/cm
Opcjonalnie: maks. 10 pS/cm

pH probki

Neutralna

Pobor prébek

= 1 port probki: 1 port do roztworu wzorcowego
= Opcja 1: 3 porty probki, 1 port do roztworu wzorcowego

14.8 Budowa mechaniczna

Konstrukcja, wymiary

> B 12

Masa Okoto 14 kg (30,86 1b)
Materiaty Obudowa ze stali k.o.
4) Eksploatacja analizatora zgodna z przeznaczeniem wymaga odpowiedniej jakosci sieci zasilajacej.
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Parametry wezy Waz doptywowy probki 1/8 cala, $red. zewn. 3.2 mm, w zestawie podigczeniowym.
Odstep od innych urzagdzen: 50 cm.

Maks. dtugos¢ linii zasilania prébka: 2 metry, a maks. réznica wysokosci 1 metr.
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